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PREMESSA

Dedico questo mio lavoro al grande amico

Heiner Dürst

che, negli ultimi anni della sua vita ,

mi ha insegnato la metodologia di classificazione

delle impronte delle macchine affrancatrici.

La sua conoscenza in materia era immensa, non solo 

nelle impronte svizzere ma anche in quelle di tutto il mondo.
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INTRODUZIONE

Con questo mio lavoro, intendo colmare una lacuna dall'ultimo catalogo Dürst,
inserendo cioè tutti i nuovi ritrovamenti venuti alla luce durante questi anni e illustrando
al più possibile tutti i pezzi noti.

Ora che le vecchie macchine affrancatrici meccaniche sono andate in pensione
possiamo chiudere questo capitolo.

Il catalogo Dürst è sempre valido per le descrizioni e le informazioni generali. 

Ho cercato di mantenere la sequenza dei pezzi così come siamo stati abituati ed ho
inserito i nuovi ritrovamenti, dove possibile, negli spazi liberi con nuove indicazioni
dove necessario.

Non riporto tutti i testi descrittivi di ogni singolo capitolo perché ritengo che questi siano
già chiari ai collezionisti che hanno impostato la loro collezione basata sul precedente
catalogo.

Le tabelle riportate sono il riassunto di tutti i pezzi noti ma la nuova numerazione
permetterà di inserire eventuali altri nuovi ritrovamenti senza particolari difficoltà.
La nuova numerazione, per comodità del collezionista, è seguita dalle indicazioni del
catalogo base. Così come per tutti i cataloghi filatelici, oltre alla propria, viene riportata
quella di un altro catalogo simile.
L'utilità del manuale, oltre all'inserimento dei nuovi pezzi, sta anche nel fatto che può
essere utilizzato come manco-lista, dove ogni collezionista potrà registrare la
completezza della propria collezione.

Le caselle oscurate segnano la possibilità di esistenza del pezzo ma che a tutt'oggi
non è stata documentata. 

Non essendo specialista al punto da conoscere il valore di un'impronta, nelle tabelle
riporto le indicazioni date a suo tempo da Dürst; ovviamente ciò avviene solo per i casi
già precedentemente noti.

I numerini (1 e 2) scritti a fianco dei datari S e T stanno ad indicare i due tipi esistenti e
sono anche suddivisi nelle tabelle.

Per i pezzi speciali di ogni singolo capitolo, nelle tabelle vengono indicati i numeri di
macchina noti.

Eventuali nuovi ritrovamenti sono da segnalare a:

Roberto Di Casola, via Manfredo Fanti 22   I  -  16149 GENOVA

e-mail : robi.dic22@gmail.com
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INTRODUCTION

Ce recueil a pour objectif de combler une lacune dans le dernier catalogue Dürst en y 
introduisant toutes les nouveautés mises à jour durant ces années passées.

Comme les anciennes machines à affranchir de type mécanique ont été mises à la
retraite, nous pouvons clore ce chapitre.

Ce recueil a pour objectif de compléter le catalogue Dürst.

J’ai cherché à conserver l’ordonnance des empreintes à laquelle nous sommes
habitués et j’ai ajouté les nouveautés, autant que possible, dans les espaces libres
avec de nouvelles données si nécessaire.

Je n’ai pas repris tous les textes descriptifs de chaque chapitre car je considère qu’ils
sont connus des collectionneurs qui ont déjà construit leur collection sur la base du
catalogue précédent.

Les tableaux maintenus répertorient toutes les empreintes connues, la nouvelle
numérotation permettant d’y ajouter d’éventuelles autres découvertes sans difficulté
particulière.
La nouvelle numérotation est suivie, pour la commodité des collectionneurs, des
numéros du catalogue de base. Ainsi, comme pour tous les catalogues de timbres-
poste, en plus de sa propre numérotation, on reprend celle d’un autre catalogue
semblable.
Outre la possibilité d’y ajouter de nouvelles empreintes, le manuel offre l’avantage de
pouvoir être utilisé comme manco-liste, le collectionneur pouvant y enregistrer les
pièces de sa collection personnelle.

Les cases en gris signalent la possibilité de l’existence d’une empreinte n’ayant pas
encore été attestée à ce jour.

N’étant pas spécialiste en matière de cotation des empreintes, j’ai repris dans les
tableaux les indications données à l’époque par Dürst; cela ne vaut naturellement que
dans les cas déjà connus précédemment.

Les petits chiffres (1 et 2) figurant à côté des timbres à date S et T différencient les
deux types existant et sont aussi précisés dans les tableaux.

Pour les empreintes spéciales dans chacun des chapitres, les tableaux mentionnent
les numéros de machine connus.

Prière d’annoncer toute nouvelle découverte à:

Roberto Di Casola, via Manfredo Fanti 22   I  -  16149 GENOVA

e-mail : robi.dic22@gmail.com
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EINFÜHRUNG

Mit dieser Arbeit möchte ich eine Lücke schliessen aus dem letzten Dürst Katalog und
alle in den letzten Jahren ans Tageslicht gekommenen neue Funde dokumentieren.

Nun da die alten mechanischen Frankiermaschinen in Pension gegangen sind, können 
wir dieses Kapitel abschliessen.

Diese Arbeit hat die Vermutung zu integrieren den Katalog Dürst.

Ich habe versucht, die Reihenfolge der Stücke wie gewohnt einzuhalten und die neuen
Funde habe ich, soweit als möglich, in den freien Räumen mit neuen Angaben wo
nötig, eingefügt.

Ich übernehme nicht alle Beschreibungen jedes einzelnen Kapitels da ich davon
ausgehe, dass diese jedem Sammler bekannt sind deren Sammlung sich auf den
vorhergehenden Katalog basiert.  

Die aufgeführten Tabellen sind eine Zusammenfassung von allen bekannten Stücken
aber die neue Nummerierung erlaubt es ohne Schwierigkeiten neu gefundene Stücke
einzufügen.
Die neue Nummerierung basiert auf die Angaben im Grundkatalog. So wie bei allen
Briefmarkenkataloge wird nebst der eigenen auch die eines ähnlichen Kataloges
erwähnt.
Das neue Handbuch erlaubt nicht nur das Einfügen von neuen Stücken sondern kann
als Fehlliste dienen, anhand derer jeder Sammler seine eigene Sammlung ergänzen
und bearbeiten kann.

Die dunkel markierten Häuschen weisen auf das mögliche Vorhandensein eines
Abdruckes hin welches aber bis heute noch nicht dokumentiert wurde.  

Ich bin nicht Spezialist um den Wert eines Stückes zu kennen, deshalb habe ich die
Preise die seinerzeit von Dürst angegeben wurden übernommen. 

Die Nummern (1 und 2) neben dem Datumstempels S und T weisen auf zwei
existierende Typen hin und sind in den Tabellen auch unterteilt. 

Für jedes Spezialstück in jedem einzelnen Kapitel werden die soweit bekannten
Seriennummern erwähnt.

Roberto Di Casola, via Manfredo Fanti 22   I  -  16149 GENOVA

e-mail : robi.dic22@gmail.com
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C 1 C 2 D 1 D 2
Ø 28 mm Ø 25 mm Ø 28 mm Ø 25 mm

E F G H

J M S 1 S 2
Ø 28 mm Ø 25 mm

T 1 T 2

Ø 28 mm Ø 25 mm

Datari impiegati con il tipo 2
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w x y z

x1 x2 x3 x10

2. 01 201 00½ — — P A

2. 02 202 000 — — 1.-

2. 03 203 000½ — — 2.-

2. 04 204 0000 — — 1.5

2. 05 205 0000½ — — 3.-

2. 06 206 00000 — — 4.-

2. 01 w 2. 02 w

2. 03 x 2. 03 z

2. 04 w

2. 05 w

2. 06 y

N°          
Dürst

Cifre          
valore

Distanza Datario Valutazione

TIPO  2  senza  datario
HASLER  F 22

Indicazioni 
supplementari

( anno 1929 )

N°  
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w x y z

2. 11 207 00½ distante C P A  Copia

2. 12 208 00½ distante D P A  

2. 13 209 000 distante C 4.-

2. 14 210 000 distante D 2.-

2. 15 211 000 distante E 15.-

2. 16 212 000 distante F 12.-

2. 17 213 000 distante T 10.-

2. 11 w (da fotocopia di Dürst)

2. 12 w

collezione Lachat

2. 13 w

2. 14 w

2. 15 w

TIPO  2 distante
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2. 16 y

2. 17 w
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w x y z

2. 18 214 000½ distante C 4.-

2. 19 215 000½ distante D 2.-

2. 20 216 000½ distante E 16.-

2. 21 217 000½ distante F 12.-

2. 22 218 000½ distante G 12.-

2. 23 219 000½ distante H 15.-

2. 24 220 000½ distante M 25.-

2. 25 -- 000½ distante S P A

2. 25 A -- 000½ distante T P A 4125 4182

2. 18 y

2. 19 w

2. 20 w

2. 21 w

2. 21 z
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2. 22 w

2. 23 w

2. 24 w

2. 25 w

collezione Ducommun

2. 25 A w

collezione Ducommun
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w x y z

2. 26 221 0000 distante C 4.-

2. 27 222 0000 distante D 2.-

2. 28 223 0000 distante F 18.-

2. 29 224 0000 distante T 30.-

N° di macchina più alto: 4435

2. 26 w

2. 27 w

2. 28 w

2. 29 w
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w x y z

2. 30 225 0000½ distante C 12.-

2. 31 226 0000½ distante D 3.-

2. 32 227 0000½ distante G 18.-

2. 33 228 0000½ distante M 25.-

2. 30 w

2. 31 w

2. 31 z

2. 32 w

2. 33 w
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w x y z

2. 34 229 00000 distante C 20.-

2. 35 230 00000 distante D 15.-

2. 34 w

2. 35 y
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w x y

x2 x3

2. 48 -- 000½ distante C 2

2. 49 -- 000½ distante D 2

Datario con diametro 25 mm

2. 48 w

2. 48 y

2. 49 y

Indicazioni 
supplementari

N°  
N°          

Dürst
Cifre          

valore
Distanza Datario

TIPO  2  datario distante piccolo

Valutazione
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w x y

x1 x2 x3

2. 51 231 H00 vicino C

2. 52 232  000 vicino C

2. 53 233  000 vicino D

2. 54 234  000 vicino F

2. 55 235  000 vicino J

2. 56 236  000 vicino T

2. 51 w collezione Lachat

2. 52 w

2. 53 w

2. 54 x

2. 55 y 2. 56 w

P A  

15.-

 4.-

20.-

30.-

40.-

Tipo  2 vicino Indicazioni 
supplementari

N°            N°          
Dürst 

Cifre          
valore

Distanza Datario Valutazione
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w x y

2. 57 237 000½ vicino C

2. 58 238 000½ vicino D

2. 59 239 000½ vicino E

2. 60 240 000½ vicino F

2. 61 241 000½ vicino G 4019

2. 62 -- 000½ vicino M 4004

2. 63 242 000½ vicino S

2. 64 243 000½ vicino T

2. 57 w

2. 57 y

doppia réclame

2. 58 w

2. 59 w

2. 60 y

2. 61 w collezione Lachat

20.-

40.-

30.-

P A  

40.-

40.-

12.-

 8.-
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2. 62 w

2. 63 w

2. 64 w
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w x y

2. 65 244 0000 vicino C

2. 66 245 0000 vicino D

2. 67 246 0000 vicino S

2. 68 247 0000 vicino T

2. 69 248 0000½ vicino D

2. 70 249 00000 vicino —

2. 65 w

2. 66 y

2. 67 (manca immagine)

2. 68 x

2. 69 w

 -.-

30.-

16.-

20.-

12.-

30.-
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2. 81 251 s./dat. 40.- 4251

2. 82 251D dat. D 40.- 1277

2. 83 252 40.- 416

2. 84 253 data mancate (paz.o tot,) nel datario 40.-

2. 85 254 solo data, senza datario                    40.-

2. 86 255 macchina di rimpiazzo   602             P.A.

2. 87 256 impronte col ½ cent.(solo fino al 30.6.30)P.A. 779

2. 88 257 punzone capovolto                  P.A. 4030

2. 91 258 4103        4104

2. 92 259 4200

2. 93 260 4229

2. 94 — datario distante 30 mm

2. 95 — datario con numero di macchina sbagliato: 4029

datario 398 e macchina 4029

2. 81 2. 82

2. 83

2. 84

2. 85

punzone senza   P     P  ai lati

linea sotto datario

Varietà

000       a destra

000       a destra

0000    a sinistra

indicazione ( y ) a lato o sotto datario
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2. 86 collezione Lachat

2. 87

2. 88 (manca immagine)

2. 91

2. 92

2. 93

2. 94

30 mm

2. 95

collezione Ducommun
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        Tipo  I   mm 6.1 x 3.3         Tipo  I I  mm 6.3 x 2.9         Tipo  I I I   mm 6.7 x 3.3

Segni di riconoscimento

        V      O   S

con trattino verticale senza trattino con trattino orizzontale

INTRODUZIONE AI PUNZONI TIPO 3

Grandezza della P 
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C D F

J M P

R S 1 S 2

T 1 T 2 U

Ø  datari S e T vedere tipo 2

Datari impiegati con il tipo 3
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                           Combinazioni delle caratteristiche

h cifre valore virgola valori

3 , 3½

Tipo 3 A 5.8 mm senza 4 , 4½

Hasler F 66 / F 88 5 , 5½

3 , 3½

Tipo 3 D 4.8 mm con
4 , 4½

Hasler F 66 / F 88

3 , 3½

Tipo 3 B 6.0 a 6.5 mm senza 4 , 4½

Hasler F 22 cifre più in alto delle P 5

Tipo 3 E 5.9 a 6.5 mm senza solo 3

Safag 2 o Frama 12

combinazione  I - V 

combinazione  I I - V 
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h cifre valore virgola valori

Tipo 3 F 6.1 a 6.5 mm senza solo 3

Safag 2 o Frama 12

Tipo 3 G 6.1 a 6.3 mm senza 3 e 4

Frama

combinazione  I I - S 
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h cifre valore virgola valori

Tipo 3 H 6.3 mm senza 3 e 4

Frama

Tipo 3 C 4.8 a 5.0 mm senza solo 3

Hasler F 99

Tipo 3 J 6.3 mm senza 3 e 4

Frama

Tipo 3 K 6.3 mm senza 3 , 4 e 5

Frama

combinazione  I I I - O 

combinazione  I I I - S 

combinazione  I I I - V 
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punto dopo anno

h = 5.0 mm h = 5.5 mm

HASLER F 88 / F 66 ( anno 1936 ) w x y w x y

N°          
N°           

Dürst
x1 x2 x4

3 A. 01 261 000  -.30 3 A. 01/n

3 A. 02 262 000½  1.-- 3 A. 02/n

3 A. 03 263 0000  -.40 3 A. 03/n

3 A. 04 264 0000½  2.-- 3 A. 04/n

3 A. 05 265 00000  3.-- 3 A. 05/n

3 A. 06 266 00000½ 20.-- 3 A. 06/n

Il sottotipo z esiste solo col N°  3A. 01 del tipo normale (Ni 644 e 5378) , valore  x 10

Cifre valore Valutazione

 F 88 / F 66

TIPO 3 A  senza datario

datario tipo F 66

TIPO 3 A - Introduzione

datario tipo F 88

scritta tipo vecchia / n =  scrtitta tipo nuova

Tipo nuovo  
(HELETIA grande)
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3 A. 01 w

3 A. 02 w

3 A. 03 w

3 A. 04 w

3 A. 05 w

3 A. 06 (manca immagine)



29Nuovo tipo

3 A. 01/n w

3 A. 02/n w

3 A. 03/n x

3 A. 04/n (manca immagine)

3 A. 05/n x
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HASLER F 88 / F 66 ( anno 1936 )

N°    
Dürst

Cifre 
valore

Mese Datario Valutaz.

3 A. 11 267 000 rom D  -.50

3 A. 12 268 000 rom F  8.--

3 A. 13 269 000 rom J 12.--

3 A. 14 270 000 rom S 1+2  2.-- 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2

3 A. 15 271 000 rom T 1+2  -.50 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2

3 A. 16 272 000 rom U  1.50

3 A. 17 273 000½ rom D  1.--

3 A. 18 274 000½ rom F 12.--

3 A. 19 275 000½ rom S 1+2 8.-- 1 2 1 2

3 A. 20 276 000½ rom T 1+2  4.-- 1 2 1 2

3 A. 21 277 000½ rom U  8.--

3 A. 22 278 0000 rom D  -.50

3 A. 23 279 0000 rom F 10.--

3 A. 24 280 0000 rom J 20.--

3 A. 25 281 0000 rom S 1+2  1.-- 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2

3 A. 26 282 0000 rom T 1+2  -.50 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2

3 A. 27 283 0000 rom U  1.--

3 A. 28 284 0000½ rom D  4.--

3 A. 29 285 0000½ rom S 1+2  6.-- 1 2

3 A. 30 286 0000½ rom T 1+2  4.-- 1 2 1 2 1 2

3 A. 31 287 0000½ rom U  8.--

3 A. 32 288 00000 rom D  1.--

3 A. 33 289 00000 rom F 10.--

3 A. 34 290 00000 rom S 1+2 14.-- 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2

3 A. 35 291 00000 rom T 1+2  3.-- 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2

3 A. 36 292 00000 rom U  4.--

Il sottotipo  z  esiste solo col N° 3A. 11 del tipo F 88 (N° 5378) , valore x  10

Tipo nuovo (H grande) con punto dopo data

3 A. 37 271 000 rom T 1

3 A. 38 272 000 rom U

3 A. 39 282 0000 rom T 1

3 A. 40 286 0000½ rom T 1

3 A. 41 287 0000½ rom U

3 A. 42 291 00000 rom T 1

y

/  n  F 88

w x y

2

x 4

F 66                        
(senza punto)

/  n  F 66

w wx xy

8843

w x y

1 1

1

5378

1

1

1

1

TIPO 3 A datario rom.

N°          

5729

Tabella generale F 88                       
(punto dopo data)

x 1 x 2

2
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3 A. 11 267 000 rom D  -.50

3 A. 12 268 000 rom F  8.--

3 A. 13 269 000 rom J 12.--

3 A. 14 270 000 rom S 1+2  2.-- 1 2 1 2 1 2

3 A. 15 271 000 rom T 1+2  -.50 1 2 1 2 1 2

3 A. 16 272 000 rom U  1.50

3 A. 11 x

3 A. 11 z

3 A. 12 w

3 A. 13 y

3 A. 14 w S 1
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3 A. 14 x S 2

3 A. 15 w T 1

3 A. 15 x T 2

3 A. 16 w
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N°    
Dürst

Cifre 
valore

Mese Datario Valutaz.

3 A. 11 267 000 rom D  -.50

3 A. 12 268 000 rom F  8.--

3 A. 13 269 000 rom J 12.--

3 A. 14 270 000 rom S 1+2  2.-- 1 2 1 2 1 2

3 A. 15 271 000 rom T 1+2  -.50 1 2 1 2 1 2

3 A. 16 272 000 rom U  1.50

3 A. 11 w

3 A. 14 y S 1

3 A. 14 y S 2

3 A.15 w T 1 3 A. 15 y T 2

3 A.16 y

w x y

N°          
F 66                        

(senza punto)
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N°    
Dürst

Cifre 
valore

Mese Datario Valutaz.

3 A. 11 267 000 rom D  -.50

3 A. 12 268 000 rom F  8.--

3 A. 13 269 000 rom J 12.--

3 A. 14 270 000 rom S 1+2  2.--

3 A. 15 271 000 rom T 1+2  -.50

3 A. 16 272 000 rom U  1.50

3 A.15 / n w

3 A.  16 / n w

1

x y

/  n  F 66

w

1

N°          
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Dürst

Cifre 
valore

Mese Datario Valutaz.

3 A. 17 273 000½ rom D  1.--

3 A. 18 274 000½ rom F 12.--

3 A. 19 275 000½ rom S 1+2 8.-- 1 2 1 2

3 A. 20 276 000½ rom T 1+2  4.-- 1 2 1 2

3 A. 21 277 000½ rom U  8.--

3 A.17 w

3 A.18 w

3 A.19 w S 1

S 2 (manca immagine)

3 A.20 w T 1

3 A.20 w T 2

3 A.21 x 

F 88                       
(punto dopo data)

x 4x 2x 1

5729

w x yN°          
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N°    
Dürst

Cifre 
valore

Mese Datario Valutaz.

3 A. 17 273 000½ rom D  1.--

3 A. 18 274 000½ rom F 12.--

3 A. 19 275 000½ rom S 1+2 8.--

3 A. 20 276 000½ rom T 1+2  4.-- 1 2 1

3 A. 21 277 000½ rom U  8.--

3 A.17 w

3 A.20 w

y

3 A. 17 273 000½ rom D  1.--

3 A. 18 274 000½ rom F 12.--

3 A. 19 275 000½ rom S 1+2 8.--

3 A. 20 276 000½ rom T 1+2  4.--

3 A. 21 277 000½ rom U  8.--

3 A.21 (manca immagine)

F 66                        
(senza punto)N°          

w x y

w x

/  n  F 66
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N°    
Dürst

Cifre 
valore

Mese Datario Valutaz.

3 A. 22 278 0000 rom D  -.50

3 A. 23 279 0000 rom F 10.--

3 A. 24 280 0000 rom J 20.--

3 A. 25 281 0000 rom S 1+2  1.-- 1 2 1 2 1 2

3 A. 26 282 0000 rom T 1+2  -.50 1 2 1 2 1 2

3 A. 27 283 0000 rom U  1.--

3 A.22 w

3 A.23 w

3 A.24 y

3 A.25 (manca immagine)

3 A.26 w T 2

3 A. 26 x T 1

3 A. 27 w

F 88                       
(punto dopo data)

w x y

N°          x 1 x 2 x 4
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Dürst

Cifre 
valore

Mese Datario Valutaz.

3 A. 22 278 0000 rom D  -.50

3 A. 23 279 0000 rom F 10.--

3 A. 24 280 0000 rom J 20.--

3 A. 25 281 0000 rom S 1+2  1.-- 1 2 1 2 1 2

3 A. 26 282 0000 rom T 1+2  -.50 1 2 1 2 1 2

3 A. 27 283 0000 rom U  1.--

3 A.22 w

3 A.25 x S 1

3 A.25 w S 2

3 A.26 w T 1

3 A.26 x T 2

3 A.27 w

N°          w x y

F 66                        
(senza punto)
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N°    
Dürst

Cifre 
valore

Mese Datario Valutaz.

3 A. 22 278 0000 rom D  -.50

3 A. 23 279 0000 rom F 10.--

3 A. 24 280 0000 rom J 20.--

3 A. 25 281 0000 rom S 1+2  1.--

3 A. 26 282 0000 rom T 1+2  -.50 1 2 1 2 1 2

3 A. 27 283 0000 rom U  1.--

3 A.26 w T 1

3 A.26 w T 2

3 A.27 w

N°          

w x

/  n  F 66

y
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N°    
Dürst

Cifre 
valore

Mese Datario Valutaz.

3 A. 28 284 0000½ rom D  4.--

3 A. 29 285 0000½ rom S 1+2  6.-- 1 2

3 A. 30 286 0000½ rom T 1+2  4.-- 1 2 1 2 1 2

3 A. 31 287 0000½ rom U  8.--

3 A.28 w

3 A.29 (manca immagine)

3 A.30 w T 1

3 A.30 y T 2

3 A.31 x

collezione Ducommun

x 1 x 2 x 4

N°          

F 88                       
(punto dopo data)

w x y

8843




